ROMANIA

JUDETUL HARGHITA
PRIMARIA ORASULUI
CRISTURU SECUIESC

NR. 1 092, /2021

PROIECTE DE HOTARARII ALCONSILIULUI LOCAL

in conformitate cu prevederile Legii nr. 52/2003 privind transparenta decizionala in
administratia publica, republicata, se aduce la cunostinta publica urmatoarele proiecte de act
normativ:

- Proiectul de hotarare al primarului privind aprobarea incheierii Acordului de
Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Roménia si Orasul Ajka,
Judetul Veszprém din Ungaria.

- Proiectul de hotarare al primarului privind aprobarea incheierii Acordului de
Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania gi Orasul Dunakeszi,

Judetul Pest din Ungaria.
Potrivit art. 7 alin. 2 din Legea nr. 52/2003 privind transparenta decizionala in

administratia publica, republicata, ,Anuntul referitor la elaborarea unui proiect de act normativ
va fi adus la cunostinta publicului, in conditiile alin. 1, cu cel putin 30 de zile lucratoare inainte
de supunerea spre avizare de catre autoritatile publice”

Primaria orasului Cristuru Secuiesc aduce azi, 18 octombrie 2021, la cunostinta publica
urmatoarele proiecte:

- Proiectul de hotarare al primarului privind aprobarea incheierii Acordului de
Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Roménia si Orasul Ajka,
Judetul Veszprém din Ungaria.

- Proiectul de hotarare al primarului privind aprobarea fincheierii Acordului de
Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania si Oragul Dunakeszi,
Judetul Pest din Ungaria.

Proiectele pot fi consultate pe site-ul Primdriei orasului Cristuru Secuiesc,
www.keresztur.ro si la sediul acesteia situat in orasul Cristuru Secuiesc, str. Libertatii nr. 27.

In temeiul prevederilor art. 7 alin. 4 din Legea nr. 52/2003, pana la data de 5 noiembrie
2021 inclusiv, se pot trimite Tn scris propuneri, sugestii sau opinii cu privire la proiectul de
hotarare supus dezbaterii publice, la secretariatul Primdriei orasului Cristuru Secuiesc, prin
urmatoarele modalitati:

- prin e-mail la adresa office@keresztur.ro;

- prin posta la adresa orasul Cristuru Secuiesc, str. Libertatii nr. 27;

- prin fax la numarul 0266-206012.

Informatii suplimentare pot fi obtinute la numarul de telefon 0266-242190, persoana de

contact: Vari Ferencz.
Data publicarii: 18 octombrie 2021.

Secretar general,
Vari Ferencz /,



ROMANIA

JUDETUL HARGHITA

CONSILIUL LOCAL AL ORASULUI
CRISTURU SECUIESC

NR. [/ 12021

zat pentru legalitate:
ecretar general,

PROIECT DE HOTARARE

privind aprobarea incheierii Acordului de Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc,
Judetul Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria

Primarul orasului Cristuru Secuiesc;

Avand in vedere Referatul de aprobare al primarului orasului Cristuru Secuiesc, privind
aprobarea incheierii Acordului de Cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita
din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria, Raportul de specialitate al
Biroului juridic din cadrul Primariei orasului Cristuru Secuiesc, Avizul favorabil al Comisiei
economice, juridice si Avizul favorabil al Comisiei pentru relatii internationale si UE; precum si
Procesul verbal privind indeplinirea exigentelor de transparenta decizionala;

Luand in considerare adresa Ministerului Afacerilor Externe, Directia Tratate,
inregistratd la Primaria orasului Cristuru Secuiesc cu nr. ............ , precum si adresa
Ministerului Dezvoltarii Regionale §| Administratiei Publice nregistrata la Primaria orasului
Cristuru Secuiesccu nr. ................

In baza prevederilor art. 89 alin. 10-16 din Ordonanta de Urgenta a Guvernului nr.
57/2019 privind Codul administrativ, Legii nr. 52/2003 privind transparenta decizionala in
administratia publica locald, republicatd, a Legii nr. 590/2003 privind tratatele, republicata, cu
modificarile si completarile ulterioare, si a Legii nr. 273/2006 privind finantele publice locale,
cu modificarile si completarile ulterioare;

In temeiul prevederilor art. 129 alin. 9 lit. "b" si art. 139 din Ordonanta de Urgenta a
Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ;

Propune:

Art. 1 Se aproba incheierea Acordului de cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc,
Judetul Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi, Judeful Pest din Ungaria, proiectul
acestuia constituind Anexa nr. 1 in limba romana, Anexa nr. 2 in limba maghiara, respectiv
Anexa nr. 3 Tn limba englez3, toate cele trei anexe constituind parte integranta din prezenta.

Art. 2 Se mandateaza domnul Koncz Hunor-Janos, primarul orasgului Cristuru
Secuiesc, cu semnarea Acordului de cooperare intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judeful
Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria, conform proiectelor
aprobate la articolul precedent.

Art. 3 Dupa semnarea Acordului de cooperare intre cele doua unitati administrativ
teritoriale, acesta se va comunica in 10 zile lucratoare Ministerului Afacerilor Externe si
Ministerului Dezvoltarii Regionale si Administratiei Publice, conform legii.
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Art. 4 Cu aducerea la indeplinire a prevederilor prezentei hotarari se incredinteaza

primarul orasului Cristuru Secuiesc.
Art. 5. Prezenta hotarare se comunicad d-lui primar, precum si Institutiei Prefectului
Judetului Harghita, si se va publicata pe site-ul oragului Cristuru Secuiesc.

Cristuru Secuiesc, la 18 octombrie 2021.

Primar,
Koncz Hunor/Janos



ROMANIA

JUDETUL HARGHITA
PRIMARUL ORASULUI
CRISTURU SECUIESC

NR. 9 12021

REFERAT DE APROBARE
privind Proiectul de hotarare privind aprobarea incheierii Acordului
de Cooperare intre Oragul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania
si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria

Primarul orasului Cristuru Secuiesc in temeiul art. 129 alin. 2 lit,,c” si art.139 din
Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, emite
urmatorul Referat de aprobare la Proiectul de hotarare privind aprobarea incheierii
Acordului de Cooperare intre Oragul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania si
Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria:

in cadrul activitatii de relatii internationale, Consiliul Local al orasului Cristuru
Secuiesc promoveazd initierearealizarea si intretinerea relatilor de parteneriat,
colaborare si prietenie cu autoritati publice locale din alte tari, participarea la congrese,
conferinte, simpozioane, expozitii, intruniri tematice si alte actiuni desfasurate in tara
sau in strainatate, in scopul obtinerii de informatii in diferite domenii si stabilirii de relatii
economice, culturale si de alta naturd, motivata prin intentia cunoasterii reciproce si a

avantajelor egale ambelor parti.

in baza principiilor sus mentionate, se are in vedere realizarea, intretinerea de
relatii reciproc avantajoase cu alte autoritdti similare din strainatate, relatii menite a
promova politica, valorile, turismul si cultura Romaniei si implicit al orasului Cristuru
Secuiesc.

in urma tratativelor preparatoare purtate intre viitorii parteneri, precum si in baza
Intentiei de colaborare aprobta de Consiliul Local al oragului Cristuru Secuiesc, partile
au hotarat supunerea forurilor lor decizionale in baza legislatiei in vigoare din cele doua
tari propunerea de aprobare a incheierii Acordului de Cooperare intre Orasul Cristuru
Secuiesc, Judetul Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria.
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Aceastd decizie a stat in baza intentiei de adancire a relatilor de colaborare,
promovarea schimburilor culturale si economice, schimburi de experienta in domeniile
aferente interesului local in folosul ambelor judete, atragerea fondurilor externe prin
depunerea proiectelor in diferite domenii de interes local, precum si pentru conferirea
cadrului adecvat acestor relatii de cooperare.

Potrivit art. 89 alin. 10-16 din Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr. 57/2019
privind Codul administrativ, precum si al articolului nr. 41. din Legea nr. 590/2003
privind tratatele, republicatd cu modificarile si completérile ulterioare, proiectul intentiei
de cooperare ce urmeaza a se incheia intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita
din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria, proiectul intelegerii de
Cooperare in limba romana, maghiara si engleza a fost transmis Ministerului Afacerilor
Externe prin adresa Primariei orasului Cristuru Secuiesc inregistratcunr. ............... Si
avizata favorabil din partea acestuia conform adresei nr. ................ din partea
Ministerului Afacerilor Externe. In urma avizului primit de la acest minister, proiectul
intelegerii de Cooperare a fost trimis Ministerului Dezvoltarii Regionale si Administratiei
Publice inregistrata la Primariei orasului Cristuru Secuiesccunr. ..................

in baza celor sus mentionate, propunem Consiliului Local al orasului Cristuru
Secuiesc s3 aprobe incheierea Acordului de Cooperare intre Oragul Cristuru Secuiesc,

Judetul Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi, Judetul Pest.

Cristuru Secuiesc, la 18 octombrie 2021.




Acord de Cooperare
intre Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania si
Orasul Dunakeszi, Judetul Pest din Ungaria

Orasul Cristuru Secuiesc, Judetul Harghita din Romania si Orasul Dunakeszi,
Judetul Pest din Ungaria, denumite in continuare Parti,

Dorind s3 contribuie la dezvoltarea si consolidarea relatiilor de colaborare
bilaterale si a relatiilor de prietenie dintre Partj, ca si la dezvoltarea de noi dimensiuni ale
cooperdrii bilaterale in domeniul administratiei publice locale, bazate pe respect si sprijin
reciproc in solutionarea unor probleme de interes comun,

Convinse de faptul cd aceastd nouda forma de cooperare va contribui la
diversificarea relatiilor dintre Parti,

Au convenit urmatoarele:

Articolul 1
Domenii de cooperare

Partile vor coopera in domeniile: administrativ, dezvoltare economica, educativ,
cultural, protectie sociald, sport, mediu, si alte domenii comune de interes local potrivit
competentelor de care dispun in conformitate cu legislatiile in vigoare in Roménia si
Ungaria.

Articolul 2
Obiective

Partile, in conformitate cu competentele lor, vor contribui la dezvoltarea
cooperrii intre organizatiile si institutiile de stiinta, cultura, sanatate, educatie, asistenta
si protectie sociala, sport, turism, mediu, gospodarire comunald din unitatile lor
administrativ-teritoriale.

Articolul 3
Modalitati de cooperare

in baza principiilor cooperarii bilaterale, a increderii, egalitatii si avantajului
reciproc, Partile vor dezvolta relatii de colaborare n domeniile stabilite.

in conformitate cu competentele lor specifice, Partile:

a). Vor contribui la schimbul de delegatii, vizite ale expertilor si specialistilor n
domeniile de colaborare;

b). In acelasi timp, vor actiona pentru realizarea schimburilor de experienta intre
structurile administrative aflate in coordonarea celor doua parti semnatare, in vederea
stabilirii si realizarii unui sistem relational intre aceste structuri, precum si cu scopul de a
promova imaginii activitatii acestora la nivelul comunitatilor locale ale celor doua Parti;
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c). Autoritatile locale se vor implica in promovarea culturii si cunoasterii traditjilor
populare in cadrul unor programe de schimburi culturale si evenimente artistice, la care
sa participe ansambluri populare, artisti si oameni de cultura, precum si reprezentanti ai
unor institutii de cultura din cele doua unitati administrativ-teritoriale;

d). Autoritatile locale vor sprijini colaborarea economica la nivel local intre agenti
economici si vor avea in vedere identificarea unor proiecte de dezvoltare economica si
sociala, proiecte care pot beneficia de sustinerea financiara a Uniunii Europene, in
conformitate cu legislatiile in vigoare in cele doua state.

Articolul 4
Aspecte financiare

Partile vor suporta in mod independent, din bugetul propriu, cheltuielile necesare
implementarii prezentului Acord de Cooperare, in limitele stipulate de legislatiile in
vigoare in Romania si Ungaria.

Articolul 5
Coordonarea activitatilor de cooperare

Fiecare Parte va desemna un coordonator care va urmari implementarea eficienta a
acestui Acord de Cooperare.

Coordonatorii desemnati de catre Parti vor elabora un plan de implementare si vor
propune actiuni care pot fi intreprinse de ambele parti.

Articolul 6
Modificarea Acordului de Cooperare

Prezentul Acord de Cooperare poate fi modificatd sau completatda in baza
acordului reciproc, in scris, al Partilor. Modificarile si completarile vor produce efecte in
conformitate cu prevederile art. 7 al Acordului.

Articolul 7
Aplicarea, durata si denuntare

Prezentul Acord de Cooperare este incheiatd pe o perioada nedeterminata si va
produce efecte de la data semnairrii.

Oricare dintre Parti poate denunta prezentul Acord de Cooperare prin notificare
scriséd adresata celeilalte Parti. Denuntarea isi va produce efecte incepand cu cea de-a

30-a zi de la data notificarii.
Incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a

programelor si proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acesteia, cu exceptia
cazului in care s-a convenit altfel de catre Parti.

Articolul 8
Diferende aparute cu privire la interpretarea sau aplicarea
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prezentului Acord de Cooperare

Orice diferend aparut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord
de Cooperare se va solutiona amiabil, de catre Parti, pe calea negocierilor directe.

Semnatala ...... (locul), la ..... (data) in doua exemplare originale, in limbile
romana, maghiara si engleza, toate textele fiind egal autentice. In caz de diferende de
interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Pentru
Orasul Cristuru Secuiesc, Orasul Dunakeszi, Judetul Pest
Judetul Harghita din Romania din Ungaria
Primar, Primar,
Koncz Hunor-Janos Diossi Csaba



Egyiittmiikodési Megegyezés
Székelykeresztur Varos, Hargita megye, (Romania)
és Dunakeszi Varos, Pest megye, (Magyarorszag) k6zott

Székelykeresztar Varos, Hargita megye, (Roméania) és Dunakeszi Varos, Pest
megye, (Magyarorszag), tovabbiakban mint Felek,

kétoldall kapcsolatok és barati egytttmiikodés fejlesztése érdekében, a kblcsonos
tiszteletre és tamogatasra alapozva, a k6z6s érdekeltségli feladatok megoldasa céljabdl,
a bizalom és egyenléség jegyeben,

azzal a meggydzédéssel, hogy ez az Uj egyuttmiikédés a Felek kozti kapcsolatot
valtozatossa teszi,

a kovetkezdkben allapodtak meg:

1-es cikkely
Egyiittmiikodés targykorok

A Felek a kovetkezd szakteriletekben fognak egyuttmikodni: kozigazgatas,
gazdasagfejlesztés, oktatas, kultura, szocidlis védelem-, sport-, és a kérnyezetvedelem
teriiletén, valamint tovabbi kdzés helyi érdekeltségli témakaorokben, a kompetenciajuk
szerint, amellyel a romaniai és magyarorszagi jogszabalyok érteimében rendelkeznek.

2-es cikkely
Célok

A Felek, 6sszhangban a hataskéreikkel, hozzajarulnak a kézigazgatasi tertleti
egységeik keretén belil miikodé tudomanyos, kulturalis, egészségugyi, oktatasi,
szocidlis védelem, tarsadalmi, sport, turisztikai, kornyezetvédelmi és kodzizemi
szervezetek és intézmények kozotti kapcsolatok kialakitasahoz.

3-as cikkely
Az egyiittmiikodés formai

A kétoldalt egyittmiikédés elvei, a megbizhatésag, az egyenléség és a kozos
érdekek alapjan a Felek egyittmiikodési kapcsolatokat alakitanak ki a meghatarozott
szakterlleteken.

Figyelembe véve a specifikus hataskoéroket, a Felek:

a). Az egyittmikoédés terlletein hozzdjarulnak a hivatalos kuldottségek,
szakemberek és szakérték latogatasainak megszervezéséhez;

b). Rendszeres tapasztalatcserét szerveznek a Felek hataskorébe tartozoé
koézigazgatasi egységek kozott, amelyek kozott egy kapcsolattartasi rendszert alakitanak
ki és valdsitanak meg, valamint népszer(siteni fogjak ezeket a tevékenységeket a Felek
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helyi kbzésségei szintjén.

c). A helyi 6nkormanyzatok hozzajarulnak a kultira népszerisitéséhez, a népi
hagyomanyok megismeréséhez, kulturalis csereprogramok és mivészeti eseményeken
keresztiil, amelyeken a két kozigazgatasi egység népi egyuttesei, mivészei és kulturalis
személyiségei, valamint kulturalis intézmények képviseléi vesznek reszt.

d). A helyi nkormanyzatok tamogatjak a helyi szintli gazdasagi egyuttmikodeést a
gazdasagi szereplék kozott és keresik azoknak a gazdasagi és szocidlis fejlesztési
palyazatoknak a lehet6ségét, amelyek eurépai uniés penzigyi tamogatasban
részesulhetnek, a két orszag jogszabalya értelmében.

4-es cikkely
Pénziigyi szempontok

Felek kijelentik, hogy az Egyuttmlkodési Megegyezés végrehajtasabol eredd
esetleges koltségeket sajat koltségvetésiikbdl fedezik, a romaniai és magyarorszagi
jogszabalyok értelmében.

5-0s cikkely
Az egyiittmiikodési tevékenységek koordinalasa

Mindkét fél kijelél egy koordinatort, aki koveti a jelen Egylttmikodesi Megegyezés
hatékony kivitelezését.

A Felek altal nevesitett koordinator egy kivitelezési tervet fog késziteni eés az
egylttmikodés tovabbi teruleteire is javaslatokkal él.

6-os cikkely
Az Egyiittmiikddési Megegyezés modositasa

A jelen Egyuttmiikédési Megegyezés modosithatd és kiegészithetd a Felek kézos
és irasos megegyezése alapjan. A modositasok és kiegészitések a 7-es cikkelyben
meghatarozott eljarasok alapjan lépnek hatalyba.

7-es cikkely
Alkalmazas, idétartam és felmondas

Jelen Egyuttmiikédési Megegyezés hatarozatlan idére van megkétve és az alairas
napjan Iép hatalyba.

Barmely szerzéd6 fél felmondhatja a jelen EgyuttmUikddési Megegyezes, irasban
kozolve a masik Féllel. Ebben az esetben, a jelen Egyuttmikodési Megegyezes
felmondasa a kozlés idépontjatol szamitott 30-ik napon lép hatalyba.

A jelen Egyuttmikédési Megegyezés felmondasa nem érinti az érvényessegi
periédusban elinditott programokat és projekteket, kivéve azokat, amelyekrol a Felek igy
déntenek.



8-as cikkely
Jelen Egyiittmiikodési Megegyezés értelmezése,
vagy alkalmazasa soran felmeriilt vitak rendezése

Barmilyen felmerlt, a jelen Egyuttmikodési Megegyezés értelmezésével vagy
alkalmazasaval kapcsolatos vitas kérdést a Felek békés uton, egyeztetd targyalasok
formajaban fogjak egymassal rendezni.

Készilt (hely), -an (datum), roman, magyar és angol
nyelven, mindegyik nyelven két eredeti példanyban és mindegyik szbveg egyarant
hiteles. Eltéré értelmezés esetén az angol nyelvli széveg az iranyado.

Székelykereztur Varos, Hargita megye, Dunakeszi Varos, Pest megye,
Romania Magyarorszag
neveében, nevében,

Polgarmester, Polgarmester,
Koncz Hunor-Janos Di6ssi Csaba



Cooperation Agreement
between Cristuru Secuiesc Town, Harghita County, (Romania)
and Dunakeszi Town, Pest County, (Hungary)

Cristuru Secuiesc Town, Harghita County (Romania) and Dunakeszi Town, Pest
County (Hungary), hereinafter referred to individually as ‘the Party’ or collectively as ‘the
Parties’,

wishing to contribute to the development and consolidation of bilateral
collaboration relations and friendship between Parties, as well as of the development of
new dimensions of bilateral cooperation in the area of local public administration, in the
name of equality, based on mutual respect trust and continuous support to solve tasks of
common interest,

convinced that this agreement will diversify the relationship between Parties,

agreed on the following:

Article 1.
Cooperation Areas

The Parties will cooperate in the following areas: administration, economic
development, education, culture, social protection, sport, environmental protection and
other areas of common local interests, within their competence, in accordance with the
legislation in force in Hungary and Romania.

Article 2.
Objectives

The Parties, in accordance with their competences, will contribute to the
development of cooperation between organisations and institutions of science, culture,
healthcare, education, social assistance and protection, sport, tourism, environmental
protection and public utilities from their administrative territorial units.

Article 3.
Cooperation methodologies

1) Based on the principles of bilateral cooperation, on mutual trust, equality and
common interests, the Parties will develop collaboration relations in the stipulated areas.

2) In accordance with their specific competences, the Parties will:

a) contribute to the exchange of official delegations, visits of experts and
specialists in the cooperation areas;

b) work to organise experience exchanges between administration structures that
are under the coordination of the two Parties, to establish and elaborate a relational
system between these structures and to promote their activities on the local community’s
level of the two Parties;
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c) the local authorities will be involved in the promotion of culture and local
traditions through cultural exchange programs and events, at which popular ensembles,
artists and cultural personalities, as well as representatives of cultural institutions from
the two countries will participate;

d) local authorities will support economic cooperation at local level between
economical agents and will seek for economic and social development projects, that can
benefit from financial support from the European Union, in accordance with the legislation
in force in the two countries.

Article 4.
Financial aspects

The Parties agree to support the possible costs related to the implementation of
the present Cooperation Agreement from their own budget, respecting the limits
stipulated by the legislation in force in Romania and Hungary.

Article 5.
Coordination of cooperation activities

1) Each Party will designate a coordinator who will follow the efficient
implementation of the present Cooperation Agreement.

2) The coordinators designated by the Parties will elaborate an implementation
plan and will propose supplementary actions that can be undertaken by both Parties.

Article 6.
Modification of the Cooperation Agreement

1) The present Cooperation Agreement may be modified or completed based on a
mutual written agreement between the Parties. The modifications and addendums shall
take effect in accordance with the procedures stipulated in Article 7 of the present
Agreement.

Article 7.
Application, duration and denunciation

1) The present Cooperation Agreement is for an undefined term and enters into

force from the date of its signature.
2) Any of the two Parties may denunciate the present Cooperation Agreement

through written notice to the other Party. In this case, the denunciation of the present
Cooperation Agreement shall take effect on the 30" day from the date of notice.

3) The end of the present Cooperation Agreement shall not affect the
implementation of programs and projects initiated during its validity, unless the Parties
agree so.



Article 8.
Disputes regarding the interpretation or application of the present Cooperation
Agreement

1) Any disputes, related to the interpretation or the application of the present
Cooperation Agreement, shall be settled amicably by direct negotiation between the
Parties.

Signed at .........coccciiiiiin (place), on ....coeviiiiiiiiiii, (date) in Romanian,
Hungarian and English, each in two original copies and each text being equally authentic.
In case of divergence in the interpretation of the texts, the English text shall prevail.

For For
Cristuru Secuiesc Town, Harghita County, Dunakeszi Town, Pest County,
Romania, Hungary,
Mayor, Mayor,
Koncz Hunor-Janos Diodssi Csaba



